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Nepriklausomas, visiskai izoliuotas
centralizuoto sildymo silumos punktas
JAkva Lux Il VXe"

Nepriklausomas sildymo ir karsto vandens buitineéms reikméms Silumos punktas.

Montavimo ir naudojimo instrukcijos

VXe

Visiskai izoliuotas,
uztikrinantis labai
mazus Silumos
nuostolius.



http://www.sildymas.danfoss.lt
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Montavimo ir naudojimo instrukcijos

Danfil

»Akva Lux Il VXe”

2. MONTAVIMO INSTRUKCIHOS, SAUGA IR VALDYMAS

Instrukcijos

Prie$ montuodamiir paleisdami Silumos punkta atidziai perskaitykite
instrukcijas. Gamintojas neprisiima atsakomybés uz zalg arba
gedimus, jei naudojant buvo nesilaikoma iy instrukcijy.

Atidziai perskaitykite ir vykdykite Sias instrukcijas, kad iSvengtumete
fiziniy suzeidimy ir (arba) nuosavybés sugadinimo rizikos. Nesilaikant
rekomenduojamy eksploatavimo parametry labai padidéja suzeidimy
ir (arba) nuosavybés sugadinimo rizika. Montavimo, paleidimo ir
aptarnavimo darbus turi atlikti kvalifikuotas ir jgaliotas personalas,
laikydamasis vietiniy saugos jstatymy bei taisykliy.

Sumontavus ir eksploatuojant Silumos punkta paprastai nebereikia
taisyti nustatymuy ir kity funkcijy. Silumos punktas labai patikimas ir
lengvai valdomas.

Energijos saltinis

Pirminé Silumos punkto paskirtis — naudoti prijungus prie
centralizuoto Sildymo. Galima naudoti alternatyvius energijos
Saltinius, jei jy veikimas visada atitinka centralizuoto Sildymo salygas.

Taikymas

Silumos punktas skirtas veikti tik su vandeniu, todél negalima naudoti
kity Sildymo terpiy.

Silumos punktas turi bati prijungiamas prie pastato vamzdyno nuo
uzsalimo apsaugotoje patalpoje, kurios temperatara nevirsija 50 °C,
o santykiné drégmé néra didesné nei 80 %. Priéjimo prie Silumos
punkto negalima uzdengti, uzmaryti ar kitaip atkirsti.

Medziagy pasirinkimas
Naudokite tik medziagas, atitinkancias vietinius jstatymus bei
taisykles.

Apsauga nuo korozijos

Jrengimy korozijos rizika labai padidéja, jei
rekomenduojamas leistinas chlorido kiekis.

Visi vamzdziai pagaminti i$ min. AISI 304 (Sildymas) ir min. AISI 316
(buitinis vanduo) nertadijanciojo plieno ir Zalvario. Tac¢iau buitiniam
vandeniui skirti komponentai daugiausia pagaminti i$ dezinfekcijai
atsparaus zalvario. Silumokaiciai pagaminti i3 neradijancio plieno ir
lituoti variu arba plienu.

Su vandeniu besilie¢iantys pavirsiai gali susidurti su dviem
problemomis - kalkiy nuosédy susidarymu ir korozija.

Siame kontekste labai svarbi vandens sudétis, nes pH verté, chloridai,
dujos ir kt. daro lemiamg jtaka tam, kiek kalkiy nuséda ir koks
agresyvus yra vanduo.

Didele jtaka tam turi ir temperatdra. Pavyzdziui, korozijos greitis
padidéja 2-3 kartus, kai temperatdra pakyla 10°C.

Zinant chemine vandens sudétj ir sildymo sistemos darbo salygas,
galima jvertinti kalkiy nuodédy susidarymo ir korozijos rizika.
Remiantis Sia informacija galima pateikti rekomendacijas, kaip
iSvengti kalkiy nuosédy susidarymo ir (arba) komponenty korozijos
problemuy.

virsijamas

Zr. 19 punktq, 27 psl., kuriame pateikiamos i$samesnés ,Danfoss” lituoty
Silumokaiciy vandens kokybeés gairés ir rekomenduojama chloridy
koncentracija, kad baty isvengta jtemptosios korozijos jtrakimy.

Apsauginis (-iai) voztuvas (-ai)
Apsauginis (-iai) voZtuvas (-ai) visada turi bati montuojamas (-i)
vadovaujantis vietiniais jstatymais bei taisyklémis.

Triuksmo lygis.
<55dB.

Karsto vandens buitinéms reikméms

reguliatorius / valdiklis PTC2+P

Reguliatorius / valdiklis yra nustatytas gamykloje

ir uzplombuotas raudonu lipduku. Sios plombos
negalima pazeisti. Pazeidus plomba, garantija nebegalios.

Saugojimas

Prie$ montuojant jrenginiai turi bati laikomi sausoje Sildomoje
(t. y. nuo uzsalimo apsaugotoje) patalpoje.

(Santykiné drégmé maks. 80 %, o saugojimo temperatira 5-70 °C).

Jrenginiai neturi bati sukrauti auksciau, nei apribota gamykloje
(maks. 8 sluoksniais) Jrenginiai, tiekiami kartoninése pakuotése, turi
bati keliami uz pakuotéje jtaisyty rankeny. Jrenginiai turi bati padéti
ant padékly, skirty transportuoti / pervezti dideliais atstumais.

Jei tikjmanoma, nekelkite Silumos punkto uz vamzdziy. Keldami uz
vamzdziy galite sukelti protékius. NEPAMIRSKITE i$ naujo uzverzti.

A\

Jungtis

Visada turi bati galima atjungti visus jrenginio energijos Saltinius
— jskaitant elektrinius prijungimus. Jrenginys turi bati prijungtas
prie elektros srovés lygintuvo.

Ispéjimas! Karsti pavirdiai }
Silumos punkto dalys gali bati labai karstos ir nudeginti. Salia
Silumos punkto bukite labai atsargas.

Ispéjimas dél per didelio slégio ir temperataros

Maksimali tiekiamo srauto temperatira centralizuoto Silumos
tiekimo tinkle gali siekti 120 °C, o darbinis slégis gali siekti
16 bary. Todél paliete Silumos punkta ar veikiami isleidziamos
terpés (vandens / gary) rizikuojate nusiplikyti. Nesilaikant
Silumos punkto konstrukcijos nurodymy ir slégio bei
temperatdros eksploatavimo parametry pastebimai padidéja
suzeidimy ir (arba) nuosavybés sugadinimo rizika.

Avariniai atvejai

Gaisro, protékiy arba kity problemy atveju, jei jmanoma,
nedelsdami uzdarykite visus $ilumos punkto energijos 3altinius
ir kreipkités atitinkamos pagalbos.

Jei karstas vanduo buitinéms reikméms jgavo spalva arba
nemalony kvapa, uzdarykite visus Silumos punkto rutulinius
ventilius, praneskite visiems vartotojams ir nedelsdami kreipkités
pagalbos j profesionalus.

Ispéjimas dél pazeidimy transportuojant

Priimdami Silumos punkta prie$ jj montuodami patikrinkite, ar
néra jokiy pazeidimo transportuojant pozymiy.

Silumos punktas turi bati keliamas ir pernesamas ypa¢
ripestingai ir démesingai.

SVARBU - jungdiy uzverzimas

Pries | sistema paleidziant vandenj VISI vamzdziy prijungimai
TURI bati dar kartg uzverzti, nes dél transportuojat sukelty
vibracijy gali kilti protékiy. Uzpildzius Silumos punkta ir sistema
nustacius paleisti, VISI vamzdziy jungimai TURI bati dar karta
uzverzti.

(Nepriverzkite per stipriai! - Zr. 8 puslapj ,Bandymai ir
sujungimai”)

A\

Valdymas
Perkeliant ir montuojant Silumos punkta rekomenduojame
dévéti tinkama apsaugine avalyne.

PASTABA: Dél intervencijos ir (arba) musy komponenty
perdarymo prarandama garantija.

AQ4338462812271t-000102
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Montavimo ir naudojimo instrukcijos »~Akva Lux Il VXe”

2. MONTAVIMO INSTRUKCHOS, SAUGA IR VALDYMAS

~Reach”

Visi ,,Akva Lux Il Triiiple” sekos gaminiai atitinka REACH reglamento
nuostatas.

Todél privalome informuoti savo klientus apie medziagas, jtrauktas
j SVHC kandidatinj sarasa, jei jy yra. Informuojame: Siame gaminyje
yra zalvario daliy, kuriose $vino (CAS 7439-92-1) koncentracija yra
didesné kaip 1 % (m/m).

Potencialy islyginimas / jzeminimas

Ekvipotencialy suvienodinimas suprantamas kaip visos priemonés,
kuriomis siekiama pasalinti elektriniy potencialy skirtumus
(kontaktines jtampas), galincius atsirasti tarp pvz., dviejy vamzdyny.
Ekvipotencialy sujungimas yra svarbi apsaugos nuo elektros smigio
priemoné. Ekvipotencialy sujungimas sumazina Silumokaicio,
momentiniy vandens pasildytojy, centralizuoto Sildymo stociy
ir vandentiekio jrenginiy korozija. Ekvipotencialy sujungimas
turi atitikti 60364-4-41 nuostatas: 2007 ir [EC 60364-5-54: 2011.
Prijungimo taskas pazymétas jzeminimo simboliu montavimo
plokstés apatiniame desiniajame kampe, o montavimo plokstéje
yra skylé ir etiketé su jzeminimo simboliu.

Sunaikinimas

Stotj sudaro medziagos, kuriy negalima 3alinti kartu su buitinémis
atliekomis. Atjunkite visa energijos tiekima, iSmontuokite gaminj
ir utilizuokite jj pagal vietinius jstatymus bei taisykles.

Sunaikinimas
Pasalinkite pakuote pagal vietinius jstatymus bei taisykles,
reglamentuojancius panaudotas pakuociy medziagas.

Silumos punktas pagamintas i$ medziagy, kuriy negalima naikinti
kartu su buitinémis atliekomis.

ISjunkite visus energijos 3altinius ir atjunkite visus jungiancius
vamzdzius. Atjunkite iriSmontuokite sunaikinti skirtg produkta pagal
taikomus vietinius jstatymus bei taisykles dél atskiry komponenty
naikinimo.
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Montavimo ir naudojimo instrukcijos

Danfil

»Akva Lux Il VXe”

3. DARBO PRADZIA — GREITA LENGVO PALEIDIMO INSTRUKCIJA

Montavimas

Prijunkite Silumos punkta prie buitinio vamzdyno, atsizvelgdami
j apacioje pateikta zyméjimga ir (arba) vykdydami Sio vadovo
instrukcijas.

Jei buitiniy vamzdyny sistemoje vyksta karsto vandens buitinéms
reikméms recirkuliacija, Silumos punktas turi bati prijungtas prie
Sios recirkuliacijos sistemos. Recirkuliacijos sistemos prijungimo
vietos cirkuliacinis rinkinys néra standartiné jranga. Sj rinkinj reikia
isigyti atskirai kaip papildomga jranga. Recirkuliacijos sistema
rekomenduojame jrengti PRIES Silumos punkta montuojant ant
sienos.

Nurodymus apie recirkuliacijos sujungima zr. 14 puslapyje.

DARBO PRADZIA - tai greita instrukcija, ir gali reikéti tam tikros
papildomos informacijos, susijusios su montavimu ir paleidimu,
kurig galima rasti kitoje Sios naudojimo instrukcijos vietoje.

~AKVA LUX 11 VXe“ DARBO PRADZIA
Jei buitiniy vamzdyny sistemoje vyksta karsto vandens buitinéms
reikméms recirkuliacija, Silumos punktas turi bati prijungtas prie

Sios recirkuliacijos sistemos, zr. instrukcijos 14 puslapj.

1. Montuokite Silumos punktg ant tvirtos sienos naudodami du
tvirtus varztus (maks. 8 mm), sraigtus, iSple¢iamus varztus ar pan.

2. Uzverzkite visus vamzdziy jungimus, nes transportuojant ir
perkeliant jie galéjo atsilaisvinti.

3. Sumontuokite centralizuoto Sildymo skaitiklj (zr. 11 psl.).

4. Sistemose, kuriose yra apsauginis voztuvas, sumontuokite
iSleidimo prijungimo vieta laikydamiesi taikomy jstatymu.

5. Uzpildykite Silumokaitj / sistema vandeniu pagal instrukcijos
12 psl.

6. Atidarykite Silumos tiekimo ir grjztamojo srauto rutulinj ventilj
bei KV iséjimo anga ir susildykite sistema.

7. Atidziai patikrinkite Silumos punkta ir buitinj vamzdyna, ar néra
protékiy.

8. Laikydamiesi taikomy jstatymuy, visoje sistemoje atlikite slégio
bandyma, ar néra protékiy.

9. Prijunkite siurblj ir automatinius komponentus prie elektros
maitinimo, bet nejjunkite maitinimo.

10. Sildykite sistema ir gerai i$leiskite ora i$ radiatorinio ildymo
kontaro / Sildymo pusés per radiatorius ir oro voztuva, jei toks yra.

11. Jungtis
Dabar jjunkite siurblj ir automatinius komponentus, jei tokiy yra.

12. Pabaigoje nustatykite Silumos punkta pagal 3ig instrukcija
ir uzpildykite Paleidimo sertifikatg 31 psl.

Pastaba!

Silumos punkto Sildymas ir ausinimas gali sukelti protékius.
Todél biitina po paleidimo laikotarpio i§ naujo uzverzti
sujungimus.

Pastaba!
Niekada nekelkite Silumos punkto uz jo priekinio izoliacijos
gaubto!

AQ4338462812271t-000102
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Montavimo ir naudojimo instrukcijos »~Akva Lux Il VXe”

3. DARBO PRADZIA — GREITA LENGVO PALEIDIMO INSTRUKCIJA

Jjungimas: Zr. 5 psl.,Darbo pradzia“

Schemos pavyzdys: Zr. 9 psl.

Pagrindiniai komponentai. Zr. 7 + 8 psl.

Montavimas / Silumos skaitiklio montavimas: Zr. 10 psl.
Apsauginiai voztuvai: Zr. 10 psl.

Recirkuliacija: Zr. 12 psl.

Elektrinis prijungimas: Zr. 13 psl.
Lauko temperataros jutiklis: Prijunkite prie gnybty bloko U

Paleidimas: Zr. 17-22 psl.

Matuoklio
ekranas

Matuoklio rodmenys:
Suvartojimg ir faktine CS temperatlirg galima suzinoti matuoklio
ekrane, esan¢iame po ECL reguliatoriumi / valdikliu.

Temperaturos:
Nuskaitomos termometrais 13

Slégis:
Nuskaitomas manometru 15

Sistemos uzpildymas vandeniu: Zr. 11 psl.

Apsauginis termostatas,Jumo AT”
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Montavimo ir naudojimo instrukcijos

»Akva Lux Il VXe”

4. PAGRINDINIAI KOMPONENTAI / JUNGTIS — ,AKVA LUX Il VXE" A237/337

~Akva Lux 11 VXe”, ECL 310/A237/337

Plokstelinis silumokaitis S
Plokstelinis silumokaitis, KV
Filtras

Atbulinis voztuvas

Rutulinis ventilis 34 ET/ET 120 mm termometrui / manometrui

Rutulinis ventilis 3% IT/ET 120 mm termometrui
Rutulinis ventilis 3% ET/ET 120 mm, skirtas DVGW
Cirkuliacinis siurblys, sildymas

Apsauginis voztuvas, ildymas, 3 bar, 2 col.
Apsauginis voztuvas, KV, 10 bar 'z col.
Termometras

Manometro sujungimas

Manometras

ISsiplétimo indas, 121

Jutiklio gilzé V2 col. Silumos skaitikliui

Kaisciai 2 col. su sandarinimo ziedu

Silumos skaitiklio tvirtinimo detalé 3 col. x 110 mm
~Danfoss” reguliatorius / valdiklis ECL 310/A237/337
Pavara AMV

Nuo slégio nepriklausomas reguliavimo voZztuvas
su integruotu srauto ribotuvu AVQM

PTC2+P reguliatorius / valdiklis

Apvado / cirkuliacijos termostatas

KV 4—
v —p

0 0
s 3
£ £
= =
o N
= o
¢] o

)

O

4 Pirminis —p

4 Silumos grazinimas —
Sildymo tiekimas €—

Antrinis 4+— KV

AQ4338462812271t-000102
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Montavimo ir naudojimo instrukcijos

»Akva Lux Il VXe”

Danfi

4. PAGRINDINIAI KOMPONENTAI / SUJUNGIMAS - ,AKVA LUX II VXE® A237/337, STW

~Akva Lux Il VXe”, ECL 310/A237/337

Plokstelinis silumokaitis S
Plokstelinis silumokaitis, KV
Filtras

Atbulinis voztuvas

Rutulinis ventilis 34 ET/ET 120 mm termometrui / manometrui

Rutulinis ventilis 34 IT/ET 120 mm termometrui
Rutulinis ventilis 3% ET/ET 120 mm, skirtas DVGW
Cirkuliacinis siurblys, sildymas

Apsauginis voztuvas, Sildymas, 3 bar %2 col.
Apsauginis voztuvas, KV, 10 bar 'z col.
Termometras

Manometro sujungimas

Manometras

ISsiplétimo indas, 121

Jutiklio gilzé ' col. Silumos skaitikliui

Kaisciai 2 col. su sandarinimo ziedu

Silumos skaitiklio tvirtinimo detalé 3% col. x 110 mm
~Danfoss” reguliatorius / valdiklis ECL 310/A237/337
Pavara AMV

Nuo slégio nepriklausomas reguliavimo voztuvas
su integruotu srauto ribotuvu AVQM

PTC2+P reguliatorius / valdiklis

Apvado / cirkuliacijos termostatas

Apsauginis termostatas,Jumo AT”

0 0
© ©
£ £
- £
=] &
i ©

o
Y %]

O

4 Pirminis —p

KV 4—
v —p

4 Silumos grazinimas —J
Sildymo tiekimas 44—

Antrinis - 4+ KV
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Montavimo ir naudojimo instrukcijos

»Akva Lux Il VXe”

Danfil

5. SCHEMA IR MATMENU ESKIZAS, PAVYZDYS — ,AKVA LUX Il VXE® A237/337

1 Plokstelinis Silumokaitis

23A Y col./10x1, kaistis M10 Silumos

*=3% col. antgalis / AG / antgalis **=% col. mova /1G / mova

Sildymas skaitikliui
2 Plokstelinis silumokaitis KV 23B Kaistis ¥z col. su sandarinimo
5 Filtras Ziedu
6  Atbulinis voztuvas 24 Silumos skaitiklio tvirtinimo
7 Rutulinis ventilis % detalé 3% col. x 110 mm
8  Cirkuliacinis siurblys 25 ,Danfoss” reguliatorius /
5 11 Apsauginis voztuvas Sildymas valdiklis ECL 310/A237/337
138 12 Apsauginis voztuvas KV 26  Lauko jutiklis ESMT
70 @ 13 Termometras 27 ,Danfoss” jutiklis, ESMC
KV 4— .D<t+—1F P 14 Manometro sujungimas 29 ,Danfoss” pavara ildymas,
15 Manometras AMV 150
16  Issiplétimo indas 12 L 30 Nuo slégio nepriklausantis
reguliavimo voztuvas su
S1 M integruotu srauto ribotuvu AVQM
38 26 [] | 38 PTC2+P reguliatorius / valdiklis
- } 40 Termostatas apvadui/
e —¥12 55 } 25 m, 4 cirkuliacijai
Voo 6A i i 16
it et
‘L (Parinktis: Kont.) 7€ } ‘F T } TSM
& 7a14 137 5A 23A R ¥ ! ! < o TB & s
G *Dﬂi%} A = } A1 L & ! [% 4 « S tiekimas
tiekimas — | L | ! %73 | S
i (Apvadas) J‘ } ] }
i Standartinis ‘F r,,,q }
i 29 I
cs w14 2324 23A 4 FL 5C L8 . B
razinimas * < %} —{ = —+ @ [% D«
gra: <+ 30 %g o <4— 9razinimas

65| _100_| 80_| 80_| 80_| 80_| 65
1 2 3 4 5 6

Sujungimai:

1. Centralizuoto 3ildymo (CS) tiekimas

2. Centralizuoto $ildymo (CS) grazinimas
3. Sildymo (5) grazinimas

‘Generalfoeronce occurocy, mestrements ihout leronce:

SO 2768 - mK
55592 kg

Projection

Wegn

=@

Scole Sie Moterol

1:6 A3

Donfoss Sondard

Reploce

Desgnation

4., §|Idymo (S) tiekimas Oeign 30102018 u Ve
5. Karstas vanduo buitinéms reikméms (KVBR)
& et s . . & Danfoss Redan A/S|
6' Saltas Vanduo bUItInemS relkmems (SV) Confidential: Property of Danfoss Redan A/S, Nordborg, Denmark. No. ]45F0589 |
Not fo be handed over fo, copied or sed by fhid pary. Two or frree:
of contents fo by Danfoss Redan A/S, Rev. E
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Danfi

Montavimo ir naudojimo instrukcijos »~Akva Lux Il VXe”

6. BENDRA, SILUMOS SKAITIKLIO IR APSAUGINIY VOZTUVYU MONTAVIMAS

Bendroji informacija

Silumos punkto montavimo, prijungimo ir techninio aptarnavimo
darbus turi atlikti tik kvalifikuotas jgaliotasis personalas.
Montavimo darbus visada reikia atlikti laikantis taikomy jstatymy
ir Siy instrukcijy.

Silumos punkta visada reikia sumontuoti taip, kad jj bity galima
laisvai pasiekti ir prizidréti be nereikalingy trukdziy. Pakelkite Silumos
punkta uz montavimo plokstés / galinés dalies ir pritvirtinkite
ji prie tvirtos sienos jsuke 4 tvirtus varztus (maks. 8 mm), sraigtus
ar iSpleciamus varztus j keturias angas.

Prie$ paleisdami kruop3¢iai praplaukite visus buitinio vamzdyno
sistemos vamzdzius, kad pasalintuméte visus nesvarumus,
ir patikrinkite, ar Svarus Silumos punkto purvo filtrai.

Prijunkite Silumos punkta prie buitinio vamzdyno, atsizvelgdami
j apacioje pateikta zyméjimga ir (arba) vykdydami Sio vadovo
instrukcijas.

Visiskai izoliuotoms sistemoms

VXe Silumos punkty izoliacijos priekine panele galima nuimti
nesinaudojant jrankiais. Laikykite uz ortakio priekinés izoliacijos
dalies virsuje ir apacioje ir atsargiai traukite j priekj, kol priekiné
izoliacijos dalis atsiskirs nuo galinés dalies. Tada $velniai patraukite,
kad pasiektuméte uz priekinés dalies esancius komponentus.

Bandymas ir prijungimo vietos

Prie$ sistemos uzpildyma vandeniu dar kartg uzverzkite visus
vamzdzio jungimus, nes transportavimo ir perkélimo metu kilusios
vibracijos ir sukrétimai gali sukelti nuotékius. Pripilde sistema
vandeniu dar kartg uzverzkite visus vamzdziy sujungimus prie$
atlikdami bandyma slégiu, skirta nustatyti, ar néra protékiy. |kaitine
sistema patikrinkite visas prijungimo vietas ir, jei reikia, dar karta
uzverzkite.

Atkreipkite démesj, kad jungtys gali turéti gumines EPDM tarpines!
Todél svarbu NEPERVERZTI jungiamuyjy verzliy. Perverzus gali kilti
protékiy. Garantija negalioja dél protékiy, kilusiy perverzus arba
nepakankamai priverzus prijungimo vietas.

Silumos skaitiklis, tvirtinimo detalés.

Silumos punkte jmontuotos tvirtinimo detalés, skirtos silumos
skaitikliui sumontuoti centralizuoto Sildymo grazinimo linijoje.
(ISmatavimai: 34 col. x 110 mm).

Silumos skaitikliy montavimas

- Uzdarykite keturis centralizuoto Sildymo rutulinius ventilius
ir Sildymo puses.

- Abiejuose tvirtinimo detalés galuose (A + B) atlaisvinkite
jungiamasias verzles ir nuimkite.

- Sumontuokite Silumos skaitiklj, nepamirskite uzdéti tarpiniy.

- Sumontuokite jutiklj, nepamirskite uzdéti tarpiniy.

- Temperaturos jutiklius montuokite jutikliy kisenése
(pagal Silumos skaitiklio instrukcijas.

- Sumontave Silumos skaitiklj, pries$ paleisdami Silumos punkta
nepamirskite patikrinti ir uzverzti visy vamzdzio jungimy.

Matuoklio ekranas (nuskaitymo blokas)

Matuoklio rodmeny nuskaitymo jrenginys yra ant pulto kartu su ECL
reguliatoriumi, kaip parodyta nuotraukoje desinéje, kad matuoklio
rodmenis bty galima nuskaityti nenuémus izoliacijos dangtelio.

Apsauginis (-iai) voztuvas (-ai)
Nuo apsauginio voztuvo visada nuveskite drenazinj vamzdelj,
kad galétuméte isleisti vandenj laikydamiesi taikomy jstatymuy.

Izoliacijos gaubtas tam yra paruostas ir drenaziniai vamzdeliai
i$ apsauginiy voztuvy pravedami pro izoliacijos gaubte esancias
angas, kaip parodyta paveikslélyje desinéje.

Matuoklio
ekranas
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Montavimo ir naudojimo instrukcijos »~Akva Lux Il VXe”

7. SISTEMOS UZPILDYMAS VANDENIU

Bandymas ir prijungimo vietos

Prie$ uzpildydami sistema vandeniu dar karta uzverzkite visus
vamzdziy prijungimus, nes transportavimo ir perkélimo metu
kilusios vibracijos ir sukrétimai gali sukelti nuotékius. Pripilde
sistema vandeniu dar kartg uzverzkite visus vamzdziy sujungimus
pries atlikdami bandyma slégiu, skirtg nustatyti, ar néra protékiy.
|kaitine sistemga patikrinkite visas prijungimo vietas ir, jei reikia, dar
kartg uzverzkite.

Atkreipkite démesj, kad prijungimo vietose naudojamos EPDM
guminés tarpinés!

Todeél pasistenkite NEPERVERZTI jungiamyjy

verzliy. Perverzus gali kilti protékiy. Garantija negalioja dél protékiy,
kilusiy perverzus arba nepakankamai priverzus prijungimo vietas.

Uzpildymas, paleidimas

Prie$ sistemos uzpildyma vandeniu i$ naujo uzverzkite visus
vamzdzio jungimus. Pripilde sistema vandeniu dar kartag uzverzkite
visus vamzdziy sujungimus pries atlikdami bandyma slégiu, skirta
nustatyti, ar néra protékiy. Prie$ pildydami sistema vandeniu ir
paleisdami, patikrinkite, ar:

- vamzdZziai sujungti pagal kontdro diagrama,
- prijungtas issiplétimo indas,

- sumontuotas Silumos skaitiklis,

— uzdaryti uzdarymo voztuvai,

- uzverztos srieginés ir flansinés jungtys,

- nustatyta recirkuliacija, jei naudojama.

Silumokaicio / sistemos uzpildymas vandeniu:
«  Pildant sistemg vandeniu, siurblys turi bati iSjungtas.

«  Atidarykite Silumos tiekimo ir grjiztamojo srauto rutulinius
ventilius ir uzpildykite sistema vandeniu, tuo paciu metu
isSleisdami i$ sistemos ora.

«  Pripildykite Silumokaitj / sistema vandeniu, kol manometras
parodys darbinj slégj, atitinkantj sistemos aukstj + apie 5 m
(apie 1,2-1,5 bar).

«  Galiausiai atidarykite likusius rutulinius ventilius ir susildykite
sistema.

«  Uzpildzius ir susildZius sistema, oras iS jos turéty bati
iSleidZiamas pro oro iSleidimo angas, esancias Silumos punkte
(jeiyra) ir radiatoriuose.

- Tada jjunkite siurblj.

* Pastaba: Silumos punkto viduje uzpildymo voZtuvo néra.
Pakartotinai uzpildydami naudokite uZpildymo Zarng, skirta Sildymo
sistemoms. Vandens uzpildymas Sildymo sistemoje turi buati
atliekamas uz Silumos punkto riby, paprastai prijungiant prie
vandentiekio.

AQ4338462812271t-000102
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Montavimo ir naudojimo instrukcijos »~Akva Lux Il VXe”

8. RECIRKULIACHA

»Akva Lux [ VXe” Silumos punkty cirkuliacijos nustatymas siilomas
kaip papildoma jranga. Komplektas skirtas jvairiy tipy Silumos
punktams, todél gali bati atliekamy komponenty.

Paruosti Silumos punkta recirkuliacijai rekomenduojama

PRIES montuojant jj ant sienos. ®>5

1 pav.

Cirkuliacijos nustatymo rinkinio kodas 145H4438:

1. Plieniné Zarna su apvalkalu

2.1/8 x4 mm antgalis / jvoré

3. Montavimo laikiklis

4. Sesiakampis antgalis

5. Srieginis kaistis (4 mm)

2 pav.

Nuimkite pulta (6), jskaitant ECL reguliatoriy / valdiklj ir matuoklj

(paveikslélyje nepavaizduota), kad atlaisvintuméte vietos

cirkuliacijos komplektui sumontuoti. Pultas nuimamas patraukus jj j

save / aukstyn, kad atsilaisvinty nuo apvado termostato, manometro

ir karsto vandens buitinéms reikméms reguliatoriaus / valdiklio.

3 pav.

Nuo karsto vandens buitinéms reikméms reguliatoriaus / valdiklio g
nuimkite antgalius / kaiscius (naudokités 6 mm 3eSiabriauniu 1pav. 3pav.

rakteliu). Antrg kartg kaisciy nebenaudokite!

4 pav.
Nuimkite ir (arba) iSmontuokite kapiliarinj vamzdelj ant T-formos
jungiamosios detalés

5 pav.
Uzdarykite T-formos jungiamajg detale 4 mm kaisciu (5).

6 pav.

Pritvirtinkite (prisukite) cirkuliacinés zarnos gala (pliening zarna) prie
reguliatoriaus / valdiklio (galinéje jungiamojoje dalyje). Prijunkite
kapiliarinj vamzdelj prie KV reguliatoriaus / valdiklio naudodami
1/8 x4 mm antgalj / jvore (2).

4 pav. 5 pav.

7 pav.

Cirkuliacine zarng nuveskite uz salto vandens vamzdzio ir nuleiskite
ja zemyn, kaip parodyta, ir pritvirtinkite tiekiama laikiklj (3), kaip
parodyta, dviem varztais ir pritvirtinkite zarng 12" SeSiakampiu
antgaliu - taip paruosite galima cirkuliacijos sujungima.

PASTABA!

Nepamirskite visada jmontuoti cirkuliacinj siurblj ir atbulinj
voztuva j cirkuliacijos vamzdj.

Jis néra cirkuliacijos komplekto dalis.

Nauja funkcija (cirkuliacijos termostatas vietoj apvado
termostato)

Kai Silumos punktas prijungiamas prie buitinés recirkuliacinés
sistemos, termostatas veiks kaip cirkuliacijos termostatas ir
valdys cirkuliacinio vandens temperatira nepriklausomai
nuo nustatytos KV buitinéms reikméms temperatdros.
Rekomenduojama nustatyti termostata padétyje 3.
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Montavimo ir naudojimo instrukcijos »~Akva Lux Il VXe”

9. ELEKTRINIS PRIUJUNGIMAS

Elektrinis prijungimas

Silumos punkto prijungimo prie elektros tinklo darbus turi atlikti Reguliatorius / valdiklis ECL Comfort 310
kvalifikuotas ir jgaliotas personalas, laikydamasis visy taikomy Tiekiama jtampa: 230V kint. srové — 50 Hz
taisykliy ir jstatymy. [tampos ribos: 207-244V kint. srove (IEC 60038)
Silumos punktas turi bati prijungtas prie 230 V kintamosios srovés Energijos suvartojimas: 5VA

maitinimo. T - _ . .
Maitinima / prijungima reikia atlikti laikantis taikomy jstatymy ir R.e'e.s |se'J|r:nqwa_p‘krova. 4(2) A- 230V I.(mt' sroye
: " Simistoriniy i$éjimy apkrova: 0,2 A -230V kint. srové
instrukcijy.

Silumos punktas turi bati prijungtas prie pagrindinio i$orinio P.av§ra AMV 150 . .
jungiklio, kad atliekant techninés priezitros, valymo ir remonto Tiekiama jtampa: 230V kint. srové - 50 Hz
darbus ar avarijos atveju jj buty galima isjungti. Energijos suvartojimas: 2/8VA

Daugiau informacijos Zr. pateiktoje instrukcijoje.
Nepamirskite atlikti potencialy islyginimo.
Siurblys UPM3 AUTO

Tiekiama jtampa: 230V kint. srové - 50 Hz
Apsaugos klase:

IP44 Energijos suvartojimas:  maks. 52 W

»Akva Lux Il VXe" i§ gamyklos tiekiami su,Danfoss ECL Comfort 310”
reguliariais / valdikliais.

Pavara ir jutikliai sumontuoti Silumos punkte. Reguliatorius / valdiklis
sumontuotas pulte Silumos punkto virsuje.

Silumos punktas yra laidais sujungtas ir iSbandytas gamykloje. Noré.d.ami 9aLfti i§s.arr.1e.sné.s infgrmacijos, Aperiiurékite
Atlikti elektriniai prijungimai tarp reguliatoriaus / valdiklio, siurblio pateikiamas cirkuliaciniy siurbliy instrukcijas.
(-iy), jutiklio ir pavaros (-y).

Lauko temperatiros jutiklio (ESMT) montavimas
Lauko temperatiros jutiklis pateikiamas atskirai ir turi bati
sumontuotas pagal pateikiamus paveikslélius.

Danfoss
A84N339.10

Lauko temperatdros jutiklj visada reikia montuoti 3alciausioje
pastato vietoje, kur yra mazesné tiesioginés saulés sviesos tikimybé
(paprastai Siaurinéje pastato puséje).

Jutiklio neturi veikti rytinés saulés spinduliai, jis neturi bati
montuojamas vir$ langy, dury, oro isleidimo angy ar kity Silumos
saltiniy. Taip pat jis neturéty bati po balkonais ir pastogése.

Vidutinis montavimo aukstis — 2,5 m nuo zemes.

Temperatdros intervalas: nuo -50 iki 50 °C.

Elektriniai sujungimai
Kabelius prie jutiklio galima jungti bet kokia tvarka.
Prijungimo kabelis: 2 x 0,4 - 1,5 mm?

Skirta ECL 310:
prijunkite kabelio galus prie ECL reguliatoriaus / valdiklio bendro
jZeminimo gnybto ir 29 gnybto.

Prieiga prie ECL montazinés dézutés

Norédami prijungti lauko jutiklj ar kita komponenta, atidarykite
montazine dézute atsuktuvu patrauke uzrakta (kaistj) zemyn, kol
pamatysite geltong uzrakto linijg. Tada galésite lengvai nuimti
priekine dalj. Uzrakinkite spausdami uzrakta (kaistj) aukstyn.

Uzraktas /
kaistis

"od] .
d
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i B P mmm®§@§;2
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ECL Comfort 210 montaziné dézutée
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Montavimo ir naudojimo instrukcijos »~Akva Lux Il VXe”

Danfi

10. REGULIAVIMAS IR PALEIDIMAS

Bendra informacija
ATKREIPKITE DEMES]! Kai kuriy modeliy i$vaizda gali 3iek tiek skirtis,
bet valdymo funkcijos is esmés yra tokios pacios, kaip aprasyta toliau.

Paleidimas
Silumos punkta paleiskite pagal instrukcija.

Sistemos uzpildymas / darbinis slégis

Uzpildykite jrenginj vandeniu, atsizvelgdami j 11 psl. pateiktas
instrukcijas.

Jeigu slégis sistemoje maziau uz 1 bar, reikia sistema papildyti
vandeniu.

Darbinis slégis neturéty virsyti 1,5 baro.

(Apsauginis voztuvas atidaromas esant 2,5 baro.)

Slégis rodomas manometre.

Jei sistemos slégis labai sumazéja per trumpa laika, reikia patikrinti
sildymo sistemos sandaruma - jskaitant gamintojo nustatyta
iSsiplétimo indo slegj, kuris paprastai yra lygus 0,5 baro.

Slégio perkrycio reguliatorius / valdiklis

»Akva Lux Il VXe” slegio perkrycio reguliatorius / valdiklis yra
sumontuotas AVQM tiesioginio veikimo srauto reguliatoriuje /
valdiklyje su integruotu reguliavimo voztuvu. Zr. 16 psl.

N

y
=

'
l-.—.
' (U

Manometras
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Montavimo ir naudojimo instrukcijos

»Akva Lux Il VXe”

11. SILDYMO KONTURAS, ,DANFOSS” ECL 310 AUTOMATIKA

Sildymo kontiaro reguliavimas kompensuojant lauko ora
Danfoss ECL 310

Sildymo kontiiro temperatiirg elektroniniu badu valdo,Danfoss” ECL
reguliatorius / valdiklis. Tiekiamo srauto temperatura apskaiciuoja
reguliatorius / valdiklis pagal lauko temperatira.

|,ECL Comfort” reguliatoriy / valdiklj jkeliama pasirinkta pritaikymo
programa naudojant ECL taikymo rakta (,Plug-&-Play”). Taikomosios
programos rakte yra informacija apie taikomaja programa, kalbas ir
gamintojo nustatymus. Naudojant ECL taikymo rakta galima jkelti
jvairias taikomasias programas, taip pat galima atnaujinti valdiklio
taikomaja programine jranga.

Gamintojo iS anksto nustatyta, kad reguliatorius automatiskai
isjungty Sildyma vasaros laikotarpiu. Valdiklio nustatymus galima
keisti pagal sumontuoto reguliatoriaus pridedamas gamintojo
instrukcijas.

Valdiklis paprastai yra i$ anksto suprogramuotas naudojant Siuos
gamintojo nustatymus:

« Kalba = angly k.

- Valdiklio veikimo rezimas = komforto ,saulés” simbolis,

- Taikymo tipas = A237/337

Variklio sdkiai ir variklio apsauga yra nustatyta, reguliatorius veikia
ir jo funkcijos isbandytos, todél jis parengtas naudoti.

ECL 310 paleidimas (lengvas paleidimas)

Kai iSorés temperatiros jutiklis tinkamai sumontuotas ir prijungtas

prie reguliatoriaus, kaip aprasyta 15 psl. pateiktose instrukcijose,

atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Prijunkite reguliatoriy / valdiklij ir jj jjunkite,

2. Pasirinkite ,MENU” (meniu) bet kuriame kontare. Patvirtinkite,
pasukite diska ir kontaro parinkiklyje ekrano virSutiniame
desiniajame kampe pasirinkite ,Common controller settings”

(bendrieji reguliatoriaus nustatymai),
(Valdiklyje norima padétj pasirinkite sukdami diska kairén arba desinén. Padéties
indikatorius ekrane () visada nurodys, kur esate).

3. Pasukite diska, kad pasirinktuméte laika ir data, paspauskite
diska, kad patvirtintuméte pasirinkima

Pasirinkite laika ir data,

Dabar reguliatorius paruostas naudoti. Nustatykite Sildymo
kreive ir maks. temperatara atlikdami toliau nurodyta proceddra.

vk

Gamintojo nustatymy nustatymas / keitimas:

6. Pasirinkite ,MENU" (meniu) bet kuriame kontare. Patvirtinkite,
pasukite diska ir kontaro parinkiklyje virSutiniame desiniajame
ekrano kampe pasirinkite ,Sildymo kontiras” (radiatoriaus
simbolis),

7. Tada pasukdami diska, pasirinkite ,Settings” (nustatymai) ir
patvirtinkite nuspausdami diska. Pasirinkite,,Flow temperature”
(srauto temperatdra) ir ¢ia nustatykite ,Heat curve” (Sildymo
kreivé) reikSme, atsizvelgdami j naudojamos sistemos tipa. Taip
pat nustatykite ,Temp. max.” (maksimali temperatdra),

8. Tipiskos nustatymo ribos:

Sildymo konturas = vienos eilés = dviejy eiliy = Grindinis Sildymas

Maks. temperatdra 70-90 °C 55-65 °C 35-40°C
Silumos kreive 1,0-1,75 0,8-1,0 0,1-0,5

Pastaba: sistemose, kuriose yra tik grindy sildymo funkcija, maks.
tiekiamo srauto temperatira reikia keisti pagal pirmiau nurodyta

informacija.

Jei Sildymo laikotarpiu Silumos poreikis padidéja,
reguliatoriaus nustatymus galima pakeisti.

Daugiau informacijos Zr. ,ECL Application
Key Box with ECL Comfort 210/310" vartotojo
instrukcijoje ir montavimo vadove.

“

ECLComfon 210

Pasukite diskq , kad pasirinktuméte ,MENU” (meniu),
ir nuspausdami patvirtinkite pasirinkimq

Home P IE— Kontiro parinkéjas
Pasirinkite $j simbolj, kad jeituméte
Time & Date | ,Bendruosius reguliatoriaus nustatymus”
Haliday
Input owerwiew
Log

Kontaro parinkéjas
Sildymo kontaras

Settings @ Flow temperature M1

Output owverride

P Heat curve 1.0 .
Temnp, max. T .
Ternp, min. 0°c
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Danfi

12. SILDYMO KONTURO REGULIAVIMAS

Tiesioginio veikimo srauto reguliatorius su integruotu
reguliavimo voztuvu ir pavara

Sildymo kontarui reguliuoti,Akva Lux Il VXe*” tiekiami su tiesioginio
veikimo srauto reguliatoriumi su integruotu reguliavimo voZztuvu
»Danfoss” AVQM ir ,Danfoss” AMV pavara, sumontuota pirminio
griztamojo srauto linijoje. AMV pavara elektros laidais prijungta
prie reguliatoriaus i$ jégainés.

Reguliavimo voztuvas uzsidaro didéjant slégio perkryciui, o mazéjant
atsidaro, kad baty reguliuojamas maksimalus srautas. Reguliatorius
uzdaromas, kai virsijamas maks. nustatytas srautas.

Kai srautui ir temperatarai reguliuoti naudojamas kartu su elektros
pavaromis AMV ir ECL elektroniniais valdikliais, galima sutaupyti
daugiausiai energijos. Reguliatoriuje yra slégio pervirSio apsauginis
voztuvas, kuris apsaugo srautg reguliuojancia membrana nuo per
didelio slégio perkrycio.

AMV 150

Gamykloje buvo atliktas pavaros veikimo patikrinimas, i$ anksto
nustatyti jos parametrai.

Sutrikus veikimui, pavara galima iSjungti, rankiniu badu, pasukus
pagal laikrodZio rodykle pavaros virSuje esancig rankinio
perreguliavimo rankenéle. Turékite omenyje, kad rankenéle gali
bati sunku sukti.

Daugiau informacijos rasite pridedamame vadove:
Tiesioginio veikimo srauto reguliatorius su integruotu
reguliavimo voztuvu ir pavara AMV 150

AvQM

AMV 150
Rankinis perreguliavimas
@

K

&

[

Rankiniu badu valdydami pavara,
paspauskite ir laikykite nuspaude
mygtuka, esantj pavaros apacioje.

e,

e |21
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Montavimo ir naudojimo instrukcijos »~Akva Lux Il VXe”

12. SILDYMO KONTURO REGULIAVIMAS

Saugos funkcija, ,Jumo AT”
Kad bty apsaugoti nuo perkaitimo, Sildymo kontarai gali bati
tiekiami su apsauginiu termostatu,,Jumo AT".

»~Jumo AT” apsauginis termostatas gamykloje prijungiamas prie
,Danfoss” ECL valdiklio naudojant 2 m kabelj, todél termostato
korpusa galima sumontuoti bet kurioje buitinio vamzdyno (ilumos
tiekimo linijos) vietoje.

Daugiau informacijos rasite pridedamame vadove:
Jumo AT

Elektriniy sujungimy schema
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»Akva Lux Il VXe”

13. SILDYMO KONTURAS, SIURBLYS

»Grundfos” siurblys UPM3 AUTO

,Grundfos UPM3 Auto” turi 10 pasirenkamy nustatymuy, kuriuos
galima pasirinkti mygtuku. Zr. 1 pav. - Vartotojo sasaja.

Gamykloje nustatyta 2-a siurblio proporcinio slégio kreivé.

Vartotojo sasajoje rodomi Sie elementai:
* nasumo vaizdas (eksploatavimo metu)
- eksploatavimo blsena
— aliarmo blsena
* nustatymy vaizdas (paspaudus mygtuka)

Veikimo metu ekrane rodomas siurblio nasumas. Paspaudus
mygtuka, ekrano busena pasikeicia arba galite pakeisti nustatymus.

Sviesos diodai nurodo siurblio energijos suvartojima.
Kai siurblys veikia, 1 $viesos diodas 3viecia Zaliai. Keturi geltoni
Sviesos diodai nurodo dabartinj energijos suvartojima.

Zr. 2 pav. - Nasumo vaizdas.

mygtukai
J yorue indikatoriai

» :lil |

M
GRUNDFOS

1 pav. Valdymo skydelis su vienu
mygtuku ir penkiais Sviesos diodais

® il
o

’”\
GRUNDFOS

2 pav. Veikimo vaizdas

Nasumas %
i5 P. maks.

0 % (laukimo
(budéjimo)
rezimas)

0-25%

25-50 %

50-75 %

75-100 %
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13. SILDYMO KONTURAS, SIURBLYS

Patikrinkite siurblio nustatyma viena karta paspausdami
mygtuka (viena karta nuolatinis slégis). Sviesos diodai trumpai
(2 sek.) parodys siurblio nustatyma, tada vél bus rodomas
energijos suvartojimas.

Zr. 3 pav. - Siurblio nustatymy rodinys.

Jei siurblio nustatymas nesuteikia norimo Silumos paskirstymo
namo kambariuose, pakeiskite siurblio nustatyma.
Zr. 3 pav. - Siurblio nustatymy rodinys.

Prie$ pradédami nustatyma, iSsiaiskinkite, kg ekrane turéty
rodyti naujas nustatymas (zr. 3 pav.).

Norédami pakeisti siurblio nustatyma, pasirinkite norima
nustatyma (zr. 3 pav.), spauskite mygtuka zemyn ilgiau nei
2 sekundes (maziau nei 10 sekundziy) ir siurblys persijungs
j nustatymo pasirinkima, Sviesos diodai pradés mirkséti ir
ekrane bus rodomas esamas nustatymas. Tada paspauskite
mygtuka, kol $viesos diodai nurodys norima nustatyma. Sviesos
diodai sublyksés, o jiems iSsijungus naujasis nustatymas bus
i$saugotas. Sviesos diodai vél rodys energijos suvartojima.

Atkreipkite démesj, kad jei po 2 sekundziy Sviesos diodai
nepradeda blykséti, gali bati, kad siurblio nustatymas yra
uzrakintas. Norédami atrakinti, palaikykite nuspaude mygtuka
daugiau nei 10 sekundziy. Sublyksés Sviesos diodai ir siurblys
bus atrakintas. Norédami siurblj uzrakinti, pakartokite
procedura.

Daugiau informacijos zr. »Grundfos”
instrukcijose.

pridétose

crunpros X

3 pav. Siurblio nustatymo apzvalga

PROPORCINGAS
SLEGIS
AUTOM. ADAPT.

- Dviejy vamzdziy sistemos

PASTOVUS SLEGIS
AUTOM. ADAPT.

- Vienvamzdés sistemos
- Grindinis Sildymas

1 PROPORCINGAS
SLEGIS

- Dviejy vamzdziy sistemos
maZos sistemos

2 PROPORCINGAS
SLEGIS

- Dviejy vamzdziy sistemos
vidutinio dydzio sistemos

3 PROPORCINGAS
SLEGIS

- Dviejy vamzdziy sistemos
didelés sistemos

- Vienvamzdés sistemos

didelés sistemos

1 PASTOVUS s
SLEGIS —Gr|r]d|n|§ Sildymas .
mazos sistemos
2 PASTOVUS - Vienvamzdés sistemos
y - Grindinis $ildymas .
SLEGIS P N
vidutinio dydzio sistemos
- Grindinis Sildymas
3 PASTOVUS " L
SLEGIS — MAKS. - Vienvamzdés sistemos .

1 PASTOVI KREIVE

- Vienvamzdés sistemos
- [krovimo sistemos
maZos sistemos

2 PASTOVI KREIVE

- Vienvamzdés sistemos
- [krovimo sistemos
vidutinio dydZzio sistemos

3 PASTOVI KREIVE
- MAKS.

- Vienvamzdés sistemos

- |krovimo sistemos

- Sistemos nuorinimas
didelés sistemos

GRUNDFOS

Aliarmo busena

Jei pirmasis Sviesos diodas Sviecia raudonai, siurblys aptiko
vieng ar daugiau aliarmuy.

Zr. 4 pav. - Aliarmo basena.

Kai nebéra nei vieno aktyvaus aliarmo, vartotojo sasaja
vél trumpai pradeés veikti eksploatavimo rezimu, tada bus
rodomas energijos suvartojimas.

ALARM STATUS FAULT
EXXXXN

OPERATING PANEL

CONTROL MODE

/AL PRESSURE AUTO ADAPT

CONSTANT CURVE 3 - MAX

4 pav. |spéjamojo signalo bisena

Blokuota

Zema tiekiama jtampa ®

Elektros triktis
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14. KARSTAS VANDUO BUITINEMS REIKMEMS

Bendra informacija
ATKREIPKITE DEMES)! Kai kuriy modeliy iSvaizda gali Siek tiek skirtis,
bet valdymo funkcijos is esmés yra tokios pacios, kaip aprasyta toliau.

Paleidimas
Silumos punkta paleiskite pagal Sioje instrukcijoje pateiktus
nurodymus.

Karsto vandens buitinéms reikméms temperatiiros reguliavimas
Karstas vanduo buitinéms reikméms ruoSiamas Silumokaityje
pagal srauto principa, o temperatira valdo sudétinis hidraulinis
ir tiesioginio veikimo termostatinis reguliatorius PTC2+P su
integruotuoju slégio perkrycio reguliatoriumi, kuris per Silumokaitj
blokuoja pirminj ir antrinj Soninj srauta kai tik uzbaigiamas
vandens naudojimo procesas.

PTC2 reguliatorius, skirtas KV (1 pav.).

Nustatykite kar$to vandens temperatlra perkeldami rankenélés
svirtj link ,+" (karStesnis) arba link ,—" (Saltesnis). Pradékite sukti
svirtj pagal laikrodZio rodykle — kol ji sustos / kol nebegalésite jos
pasukti. Tada pasukite svirtj pries laikrodzio rodykle, kol jprastai
naudojamo vandens srauto (7-8 litrai per min.) temperatira
pasidarys mazdaug 48 °C. Temperatira niekada neturi virSyti
55 °C, kad nesikaupty kalkiy nuosédos vandens pasildytuve.

Apvado termostatas (numatytasis)

Kaip standartiné jranga Silumos punkte yra sumontuotas apvado
termostatas ,Danfoss FJVR”, kuris uztikrina, kad kaskart paleidus
vandenjvandens pasildytuvas i$ karto pradéty tiekti karsta vanden;.
Rekomenduojame nustatyti 3 termostato padét]. Jei karsto vandens
reikia laukti ilgai (pvz., ilgiau nei 20 sek.), termostata gali reikéti
nustatyti ties aukstesne padétimi.

Jei norite, kad i$ viso nereikéty laukti, turésite nustatyti karsto
vandens buitinéms reikméms recirkuliacijg vandens ciaupuose.

Cirkuliacijos termostatas / peréjimas prie recirkuliacijos

Jei buitiniy vamzdyny sistemoje vyksta karsto vandens buitinéms
reikméms recirkuliacija, Silumos punktas turi bati prijungtas prie
sios recirkuliacijos sistemos.

Skalés nustatymas (nurodantis)

Eil. nr.2=30°C
3=40°C
4=45°C

Keitimui j recirkuliacija reikalingas tik papildomas cirkuliacijos
komplektas. (Jis néra pristatomas kartu su jrenginiu. Jj reikia jsigyti
kaip papildoma jranga. Zr. paveikslélj 14 psl.).

Prijunkite recirkuliacijos vamzdj nuo fiksuotos namy vamzdyno
sistemos prie SeSiakampio antgalio Silumos punkto apacioje
(instrukcijas, kaip prijungti recirkuliacija, zr. 14 psl.).

Jei naudojamas pagal laikg valdomas siurblys, rekomenduojame
nustatyti mazdaug 35 °C cirkuliacinio vandens temperatira.

Alternatyvus reguliatorius / valdiklis PM2+P

Kaip alternatyva, temperatrai valdyti taip pat gali bati
naudojamas slégiu valdomas tiesioginio veikimo reguliatorius
PM2+P su integruotu slégio perkrycio reguliatoriumi. Nustatykite
KV buitinéms reikméms temperatiira pasukdami rankenélés svirtj
link raudonos (karstesnis) arba link mélynos (3altesnis). Pradékite
sukdami svirtj pagal laikrodZio rodykle, kol kaistis bus pries mélyna
taska. Tada pasukite svirtj pries laikrodzio rodykle, kol jprastai
naudojamo vandens srauto (7-8 litrai per min.) temperatlra
pasidarys mazdaug 48 °C. Temperatura niekada neturi virdyti
55 °C, kad vandens pasildytuve neatsirasty kalkiy nuosédy.
|sidémékite! Kaistis turi bati tarp mélyno ir raudono tasko, nes
kitaip reguliatorius bus ijungtas.

Reguliavimo rankenélé

2 pav.

'
’

A'I" "hm

DANFOSS

3 pav.

Reguliavimo rankenélé
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15. APTARNAVIMAS

Techninis aptarnavimas
Jj atlieka tik kvalifikuotas ir jgaliotas personalas.

Tikrinimas

Vandens pasildytuva turi reguliariai tikrinti jgaliotasis personalas.
Reikia atlikti visus batinus prieziGros darbus, atsizvelgiant j Siame
vadove ir kituose instrukcijy rinkiniuose pateikiamus nurodymus.
Atliekant prieziGros darbus reikia isvalyti purvo filtrus, jskaitant
reguliatoriaus / valdiklio filtra, uzverzti visus vamzdzio jungimus
ir pasukus svirtj patikrinti apsauginio voztuvo funkcijas.

Plokstelinio Silumokaicio plovimas / valymas

Norédami isvalyti plokstelinj Silumokaitj, iSplaukite Svariu vandeniu
leisdami jj per Silumokaitj dideliu greiciu ir prieSinga nei jprasto
srauto kryptimi. Taip bus pasalintos purvo nuosédos, kurios galéjo
nusésti Silumokaityje. Jei iSplauti Svariu vandeniu nepakanka,
silumokaitj galima valyti leidZiant per jj cirkuliuoti valomajai
medziagai, patvirtintai ,Danfoss” (pvz., ,Kaloxi” arba ,Radiner FI”
valymo skysciui). Abu Sie valymo skysciai nekenksmingi aplinkai,
juos galima isleisti j jprasta kanalizacija. Panaudojus valymo skystj,
Silumokaitis turi bati kruopsdiai praplautas Svariu vandeniu.

Lituoto plokstelinio Silumokaicio paruagstéjimas

Pirma, nerekomenduojame ragstinti Silumokaicio. Dél dideliy
temperaturos svyravimy ir dél oru prisotinto vandens naudojimo
antriniame kontlre karsto vandens buitinéms reikméms
ploksteliniame Silumokaityje gali susikaupti kalkiy nuosédy. Jei
Silumokaitj batina valyti ragstimi, tai galima atlikti, kaip parodyta
desinéje pateiktame brézinyje. Lituota plokstelinj Silumokaitj galima
plauti atskiestu ragsties tirpalu, pvz., 5 % skruzdziy, acto arba fosforo
rugsties.

Matavimai po techninio aptarnavimo

Po techninio aptarnavimo darby ir pries paleisdami:

- Patikrinkite, ar tvirtai uzverzti visi priverziami sujungimai.

— Patikrinkite, ar tinkamai uzdétos apsauginés priemonés
ir dangteliai, kurie buvo nuimti.

- I8valykite darbo zong ir padalinkite issiliejusias medziagas.

- Nuvalykite visus jrankius, medziagas ir kitg darbo zonos jranga.

— Prijunkite prie energijos tiekimo 3altinio ir patikrinkite, ar néra
nuotékio.

- I3leiskite org i$ sistemos.

- Jeireikia, dar karta sureguliuokite.

- sitikinkite, kad visos jrenginio ir sistemos saugos funkcijos veikia
tinkamai.

Matuoklio rodmenys

PriziGrétojas / savininkas turi trumpais, reguliariais intervalais
vizualiai tikrinti ir fiksuoti centralizuoto Sildymo sistemos skaitiklio
rodmenis. (Skaitiklis néra tiekiamas,,Danfoss”).

Prieziros proceduras turi atlikti tik iSmokytas, jgaliotas
aptarnaujantis personalas.

|sidémékite! Dél bet kurios priezasties padidéjusio suvartojimo
,Danfoss” garantija neapima.

Ausinimo / grazinamo srauto temperatiros rodmenys
Vésinimas - t.y. skirtumas tarp tiekiamo ir grgZinamo centralizuoto
sildymo vandens srauto temperaturos — turi didelés jtakos bendram
energijos taupymui. Todél svarbu orientuotis j Sildymo sistemos
tiekiamo ir grazinamo srauto temperatira. Paprastai skirtumas
turi bati 30-35 °C. Atkreipkite démesj, kad centralizuoto Sildymo
grazinamo srauto temperatdra yra tiesiogiai susijusi su Sildymo
kontidrro grazinamo srauto temperatara ir cirkuliacinio vandens
grazinamo srauto temperatira. Todél svarbu orientuotis j Sias
grazinamo srauto temperataras.

AQ4338462812271t-000102
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15. APTARNAVIMO TVARKARASTIS (REKOMENDACIJOS)

Intervalas

Techninis aptarnavimas

Komentarai

Bent karta per metus

Patikrinkite visas prijungimo vietas, ar néra nuotékiy.

Aptike nuotékj, pakeiskite tarpines ir vél uzverzkite vamzdziy jungimus.

Patikrinkite, ar tinkamai veikia $alto vandens tiekimo
apsauginis voztuvas.

Patikrinkite veikima, pasuke apsauginiy voztuvy svirtis.

Patikrinkite, ar jokie komponentai nepazeisti ir veikia,
kaip numatyta.

Jei komponentas veikia netiksliai, neveikia ar matyti jo gedimai ir defektai,
$j komponenta pakeiskite

13valykite visus silumos punkto purvo filtrus.

Pakeiskite netinkamus filtrus.

Patikrinkite, ar tinkami naudoti elektros kabeliai ir ar galima
atjungti elektros maitinimo 3altinj nuo silumos punkto.

Patikrinkite vizualiai. Patikrinkite, ar galima atjungti silumos punktui
tiekiama srove.

Patikrinkite, ar néra vamzdziy ir Silumokaicio korozijos.

Patikrinkite vizualiai.

Patikrinkite, ar izoliacijos gaubtas nepazeistas.

Isitikinkite, kad izoliacijos gaubtas gerai prigludes prie Silumos punkto.

Patikrinkite, ar tinkamai nustatyti temperatdros reguliatoriai
- pagal $io vadovo instrukcijas.

Vykdykite siame vadove pateiktas instrukcijas.

Patikrinkite visy uzdarymo voztuvy veikima.

Patikrinkite, ar rutuliniai ventiliai atidaromi ir uzdaromi tinkamai.

*) Galutinis vartotojas / priziurétojas.

Pastaba! Pabaigus prieZiros darbus BUTINA pakeisti visas tarpines.
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Danfil

16. GEDIMU NUSTATYMAS — SILDYMAS

Svarbiausia

Sutrikus veikimui, svarbiausia pries imantis sutrikimy diagnostikos patikrinti, ar:

+ sistema tinkamai prijungta

- tiekiama termofikacinio vandens temperatira yra normalaus

lygio

« slégio perkrytis yra normalaus lygio. Jei reikia, kreipkités

j savo centralizuoto Silumos tiekimo jmone

Problema

- sistemai — siurbliui ir automatiniams komponentams

- tiekiamas maitinimas

« purvo filtras, sumontuotas centralizuoto Sildymo sistemos

tiekimo vamzdyje, yra Svarus

« sistemoje néra oro (jeigu i$ jos buvo isleistas oras)

Galima priezastis

Sprendimas

Néra silumos.

Uzsikimses centralizuoto Sildymo arba

sildymo grazinimo linijos purvo filtras.

Uzsikimses filtras, esantis centralizuoto

sildymo skaitiklyje.

Sugedes arba netinkamai nustatytas
slégio perkrycio reguliatorius.

Sistemoje néra oro kamsc¢iy.

Netolygus Silumos paskirstymas

Blogas saldymas.

Sistemoje yra oro gilziy.

Nepakankamas silumga atiduodantis
pavirsius / per mazi radiatoriai, palyginti

su pastato bendru Silumos poreikiu.

Blogas Siluma atiduodancio pavirsiaus

iSnaudojimas.

Néra silumos.

Sugedusi pavara arba voztuvo korpuse
susikaupé purvo.

Netinkamai sureguliuoti arba sugadinti
automatiniai komponentai / reguliatorius

Sugedes termostatas (jutiklis)

arba galimai nutrikes maitinimas.

Neveikia siurblys.

Nustatytas per mazas siurblio sukimosi

greitis (ne visy tipy sistemoms).

Sistemoje yra oro gilziy.

ISvalykite filtra / purvo filtra.

ISvalykite filtrg (pasitare su Silumos tiekimo
jmone).

Patikrinkite slégio perkrycio reguliatoriaus
veikima — jei reikia, iSvalykite voztuvo balna.

Pilnai isleiskite org i sistemos — zr. instrukcijas.
Pilnai isleiskite org i$ sistemos — Zr. instrukcijas.

Padidinkite bendrg Siluma atiduodantj pavirsiy.

Jjunkite radiatorius ir neleiskite sistemos
radiatoriams jSilti i$ apacios.

Pakeiskite jutiklj.

Patikrinkite, ar pavara tinkamai veikia - jei reikia,
nuvalykite voztuvo balna.

Patikrinkite, ar tinkamai nustatytas reguliatorius
— perziarékite atskiras instrukcijas, skirtas
reguliatoriui.

Patikrinkite maitinima.

Laikinai nustatykite pavara reguliuoti
,neautomatiskai” - Zr. Sildymo sistemos
instrukcijas.

Patikrinkite, ar siurblys maitinamas ir ar jis veikia.
Patikrinkite, ar siurblio korpuse néra oro
— Zr. siurblio vartotojo vadova.

Nustatykite didesnj siurblio greitj, Zr., Sildymo
sistemos instrukcijas.

Kruopsciai isleiskite iS sistemos org
— Zr. instrukcijas.
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Denfil

16. GEDIMU NUSTATYMAS — KARSTAS VANDUO BUITINEMS REIKMEMS

Svarbiausia

Sutrikus veikimui, svarbiausia prie$ imantis sutrikimy diagnostikos patikrinti, ar:

+ sistema tinkamai prijungta

- tiekiama termofikacinio vandens temperatira yra normalaus

- sistemai — siurbliui ir automatiniams komponentams

- tiekiamas maitinimas

lygio « purvo filtras, sumontuotas centralizuoto Sildymo sistemos
«+ slégio perkrytis yra normalaus lygio. Jei reikia, kreipkités tiekimo vamzdyje, yra Svarus
j savo centralizuoto Silumos tiekimo jmone - sistemoje néra oro (jeigu i$ jos buvo isleistas oras)
Problema Galima priezastis Sprendimas

KV*, néra karsto vandens

Per zema temperatira / temperatiros
svyravimai

Néra karsto vandens slégio

Reikia ilgai laukti kol susils vanduo

Néra karsto vandens

Per Zema karsto vandens temperatira

Per didelé karsto vandens temperatdra

Leidziant vandenj krenta temperatira
(traksta galios)

Sugedes cirkuliacinio vamzdzio atbulinis
voztuvas (dél to atsiranda maiSymas

— cirkuliacinio vandens vamzdziai
naudojant vandenj i$ ¢iaupo atsala).

Atbulinis voZtuvas vonios
termostatiniame maisytuve sugadintas
- nemaisomas karstas ir Saltas vanduo.
Turékite omenyje, kad temperataros
svyravimai gali atsirasti kitose sistemos
vandens naudojimo vietose!
NEPAMIRSKITE patikrinti visy namo
maisytuvy, ar néra gedimy / defekty!

Uzsikimses 3alto vandens skaitiklio
arba jrenginio $alto vandens tiekimo
linijos filtras.

Uzkalkéjes Silumokaitis.

Neveikia cirkuliacinis siurblys.

Uzsiterses Sildymo sistemos tiekimo
purvo filtras.

Sugedes KV reguliatorius.

Sugedes jutiklis. (PTC2)

Kaip aprasyta anksciau.

Sugedes cirkuliacinio vamzdzio atbulinis
voztuvas (dél to atsiranda maiSymas

ir cirkuliacinio vandens vamzdziai
naudojant vandenj atsala ).

Sugedes karsto vandens buitinéms
reikméms reguliatorius.

Oras slégio perkrycio reguliatoriaus
kapiliariniame vamzdelyje.

Apkalkéjes plokstelinis Silumokaitis.

Pakeiskite atbulinj voztuva.

Pakeiskite maiSytuva arba tik atbulinj
voztuva.

ISvalykite filtrg (Salto vandens skaitiklj,
pasitare su vandens tiekimo jmone).

Pakeiskite Silumokaitj.

Patikrinkite, ar veikia siurblys ir ar
siurbliui tiekiamas elektros maitinimas.
Jsitikinkite, kad néra oro siurblio korpuse.

ISvalykite purvo filtra.

Patikrinkite reguliatoriaus nustatymus.
Dél issamesnés informacijos kreipkités
j,Danfoss Redan A/S".

Pakeiskite jutiklj.

Kaip aprasyta anksciau.

Pakeiskite atbulinj voztuva.

Patikrinkite KV reguliatoriaus veikima ir,
jei sugedes, pakeiskite.

Pasalinkite org i$ kapiliarinio vamzdelio.

Pakeiskite plokstelinj Silumokaitj.

24| ©,Danfoss” | Gamintojas:,Danfoss Redan A/S" | 2025.01

AQ4338462812271t-000102



Montavimo ir naudojimo instrukcijos »~Akva Lux Il VXe”

17. ES ATITIKTIES DEKLARACIA
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Danfi

Montavimo ir naudojimo instrukcijos »~Akva Lux Il VXe”

18. PALEIDIMO SERTIFIKATAS

Silumos punktas yra tiesioginé sasaja tarp centralizuoto 3ildymo sistemos tiekimo tinklo ir buitinio vamzdyno sistemos. Prie$ paleidziant
reikia patikrinti ir praplauti visus tiekimo ir buitinio vamzdyno sistemos vamzdzius. Sistema uzpilde vandeniu dar karta uzverzkite visus
vamzdziy jungimus prie$ atlikdami slégio bandyma, skirta nustatyti, ar néra nuotékiy. Reikia iSvalyti purvo filtrus ir sureguliuoti Silumos
punkta pagal Sio vadovo instrukcijas.

Kiekvienu atzvilgiu svarbu laikytis visy techniniy reglamenty ir taikomy jstatymuy.

Montavimo ir paleidimo darbus turi atlikti tik iSmokytas ir jgaliotas aptarnaujantis personalas.

Silumos punktas prie$ pristatant gamykloje patikrinamas, ar néra protékiy. Tac¢iau nuotékiy gali atsirasti dél transportuojant, priziarinti
ir Sildant sistema kilusiy vibracijy, todél svarbu patikrinti visas prijungimo vietas ir, jei reikia, prie$ paleidZiant jas i$ naujo uzverzti.

Atkreipkite démesj, kad prijungimo vietose gali bati naudojamos EPDM tarpinés! Todél svarbu NEPERVERZTI prijungimo viety.
Perverzus gali kilti protékiy. Garantija negalioja dél nuoteky, kilusiy perverzus arba nepakankamai priverzus prijungimo vietas.

Uzpildyti privalo montuotojas

Sj ilumos punkta i$ naujo priverzé, sureguliavo ir paleido

data: montuotojas:

Diena / metai |monés pavadinimas (antspaudas)
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Montavimo ir naudojimo instrukcijos

»Akva Lux Il VXe”

Danfil

19. ,DANFOSSJMONES PAVADINIMAS (ANTSPAUDAS) LITUOTY SILUMOKAICIY
VANDENS KOKYBES GAIRES

Dacifodd

Guidelines for water quality in Danfoss brazed heat exchangers with plates of EN 1.4404 ~ AISI 316L

Danfoss has prepared this guideline for the water quality of tap water and district heating water used in plate heat
exchangers of stainless steel (EN 1.4404 ~ AISI 316L) brazed with pure copper (Cu), copper -nickel (CuNi) or
Stainless Steel (StS). It is important to point out that the water specification is not a guarantee against corrosion,

but it must be considered as a tool to avoid the most critical water applications.

Plate Brazing material
Parameter Unit Value or concentration AISI 316L Cu CuNi StS
W.Nr. 1.4404
<6.0 o) - - 0
H 6,0-75 + o/- 0 +
P 75-105 + + + ¥
>10.5 + 0 0 +
<10 + + + +
- 10 - 500 + + + +
Conductivity uS/em 5001000 n o n T
>1000 + - 0 +
<0.5 + + + +
. 05-1 0 + + +
Free Chlorine mg/l -5 N o o o
>5 - - - -
<2 + + + +
Ammonia (NH3, NH4*) mg/l 2-20 + 0 0 +
>20 + - - +
<60 + + + +
Alkalinity (HCOz) mg/l 60 -300 + + + +
>300 + 0 + +
<100 + + + +
Sulphate (SO4?) mg/l 100 - 300 + ol- 0 +
>300 + - - +
. 2 >1.5 + + + +
HCOs/ SO« mg/l <15 + ol- 0 +
Nitrate (NOs) mgl :188 : . . .
<0.1 + + + +
Manganese (Mn) mg/l 01 " o o "
<0.2 + + + +
Iron (Fe) mg/l 02 " o " T
. 0-0.3 + - - +
* Hardness ratio

/ 03-05 + ol- + +
[Ca?*, Mg]/[HCOs] 05 + ; " "

+ | Good corrosion resistance

o | *Corrosion could happen when more parameters are evaluated with o

ol- | Risk of corrosion

- | Use is not recommended

** In case of three or more

evaluated with o

* Hardness ration limits defined per experience and intemal tests in Danfoss laboratory

is needed with Consultant for Corrosion & Mi

Application temperature | Chloride concentration
atT<20°C max 1000 mgl/l
atT<50°C max 400 mg/l
atT<80°C max 200 mg/|
atT=100°C max 100 mg/l

Danfoss A/S | Danfoss BU HEX LIC Kamnik Slovenia

Page1of1

Daugiau informacijos rasite Sioje nuorodoje:
https://assets.danfoss.com/documents/192075/

or BU HHE Rep

Recommended Chloride concentration to avoid Stress Corrosion Cracking (SCC) in the stainless-steel plates:

AQ4338462812271t-000102
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Danfoss UAB
Climate Solutions « danfoss.It « +370 5 210 5740 - klientucentras.lt@danfoss.com

Bet kokia informacija, jskaitant, be kita ko, informacija apie gaminio pasirinkima, pritaikyma ar naudojima, produkto dizaing, svorj, matmenis, talpg ar kitus techninius duomenis, aprasytus naudojimo
instrukcijose, kataloguose, reklamose ir kt., pateikiama rastu, zodziu, elektronine forma, internete ar parsisiunciama, laikoma informacinio pobudzio ir yra privaloma tik tuo atveju ir tik tiek, kiek ji aiskia
nurodyta prie sandorio kainos ar uzsakymo patvirtinime. ,Danfoss” neprisiima atsakomybés dél galimy klaidy, esanciy kataloguose, brosiarose, vaizdo jrasuose ir kituose leidiniuose.

,Danfoss” pasilieka teise keisti savo gaminius be jspéjimo, taip pat ir uzsakytus, bet nepristatytus gaminius, su salyga, kad siuos pakeitimus galima jgyvendinti nekeiciant gaminio formos, pritaikymo ar
funkcijy.

Visi leidinyje paminéti prekiy zenklai yra ,Danfoss A/S" arba ,Danfoss” grupés jmoniy nuosavybé. ,Danfoss” ir ,Danfoss” logotipas yra ,Danfoss A/S” nuosavybé. Visos teisés saugomos.
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